📅 Leçon d’Hindi – Murli du 23 décembre 2025

📅 Phrase du Murli du 23 décembre 2025

📜 Hindi
बाकी जो यज्ञ प्रति अथवा ईश्वरीय सेवा प्रति संकल्प चलता है वह गोया निरसंकल्प हो गया .

🔤 Translittération
Bākī jo yajña prati athvā īśvarīya sevā prati saṅkalpa caltā hai, vah goyā nirsaṅkalpa ho gayā.

💬 Traduction
Quant aux pensées qui sont dirigées vers le yagya ou vers le service divin, on peut dire qu’elles deviennent, pour ainsi dire, un état de non-pensée (nirsaṅkalpa).

👉 Traduction encore plus naturelle :
Les pensées orientées vers le service divin ne sont plus de vraies pensées personnelles : elles deviennent comme un état de nirsaṅkalpa.

📚 Vocabulaire
· बाकी (bākī) : quant au reste, en revanche
· यज्ञ प्रति (yajña prati) : envers le yagya, la mission divine
· अथवा (athvā) : ou bien
· ईश्वरीय सेवा (īśvarīya sevā) : service divin
· प्रति (prati) : dirigé vers, orienté vers
· संकल्प (saṅkalpa) : pensée, intention mentale
· चलता है (caltā hai) : fonctionne, se manifeste
· गोया (goyā) : comme si, pour ainsi dire
· निरसंकल्प (nirsaṅkalpa) : état sans pensée personnelle
· हो गया (ho gayā) : est devenu

⚙️ Grammaire
1️⃣ बाकी : mot de distinction
· Introduit une séparation claire :
· d’un côté : pensées ordinaires,
· de l’autre : pensées liées au yagya.

2️⃣ प्रति (prati) : orientation intérieure
· Ne signifie pas seulement « à propos de »
· Mais : orientation de la conscience, direction de l’énergie mentale.
➡️ La pensée n’est pas tournée vers soi, mais vers le divin.

3️⃣ Rôle clé de गोया
· गोया = comme si, presque
· Baba précise que :
· la pensée existe encore fonctionnellement,
· mais elle n’est plus une pensée égoïste.
👉 Ce n’est pas un vide mental forcé,
👉 c’est un nirsaṅkalpa naturel.

4️⃣ Transformation du saṅkalpa
Saṅkalpa pour le service → nirsaṅkalpa
· Il n’y a plus :
· de désir personnel,
· d’attente de résultat,
· d’ego d’auteur.
➡️ Donc pas de création de karma.

🌱 Sens spirituel (contexte BK)
· Penser pour le yagya n’attache pas l’âme.
· L’âme agit comme instrument (nimitta).
· L’action se fait, la pensée se fait,
 mais sans “moi” derrière.
👉 C’est pourquoi Baba dit :
ce saṅkalpa n’est plus vraiment un saṅkalpa.
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